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《戰廢品(十周年紀念新版)》

内容概要

在我的肚臍下面，有一道長長的刺青
一場被遺忘的戰爭，一群被遺忘的人
挑戰中國對韓戰的官方詮釋，是這個時代真正的小說家
二度榮獲「美國筆會/福克納獎」，入選《紐約時報》年度十大好書
■    《戰廢品》十周年紀念新版．哈金二○一五年台北國際書展訪台■
「請聽聽一個失敗者的故事。」
故事以黃埔軍校畢業生俞元被派往三十八線的韓戰現場，遭美軍俘虜後在戰俘營的遭遇開始敘述。在
戰俘營中，中國戰俘不但要面對高壓統治的美國人、同國不同黨的中國人、還有同黨卻不同心的自己
人。在種種鬥爭磨難中，他們唯一的希望就是要活著回去，然而即使盼到戰爭結束、回家的時來臨，
究竟要回到此岸或彼岸，又是另一場試煉人性的戰爭，只是這次的對象是自己的同胞。
「雖然寫的是我父親那一代人的經歷，一個韓戰的老兵，但與我自己也息息相關。寫完之後，我心裡
從未如此平靜。因為多年積壓的恐懼，全都傾注到了紙上。」──哈金
得獎記錄
2004 年《紐約時報》年度十大好書。2005 年「美國筆會/福克納小說獎」
書評
「我為哈金的作品所著迷：他總是呈現出歷史環境中的道德難題；呈現出人性的磨損邊緣；呈現出不
屈不撓，也呈現出不抱希望的生存方式。他是我們最有天份和最重要的作家之一。」--譚恩美
「這不只是一本小說。它是一份歷史的文件，描寫一場被遺忘的戰爭中一個被遺忘的部分。沒有一個
歷史學家能像哈金一樣，揭露出韓戰期間中國戰俘那永無止盡的寂寞與苦難的故事。」--卡普
蘭(Robert D. Kaplan)，《戰之華》(Warrior Politics)作者
名人推薦
「我寫這部小說的藝術目的很清楚，要寫一部跟官方宏大敘述相反的作品，要用一個失敗者的眼光來
看那場戰爭。在藝術上，《戰廢品》得益於杜斯妥也夫斯基的《死屋手記》。那是托爾斯泰最推崇的
杜斯妥也夫斯基的作品。從《死屋手記》我學會怎樣寫監獄的生活。比如，它主人翁養了一條狗，做
為忠誠伴侶。由此啟發，我讓俞元跟「小黑」那條狗交上了朋友。當然去台灣的戰俘中確實有養了狗
的。更幸運的是《戰廢品》從一開始就選對了敘述形式，是作為回憶錄來寫的長篇。書出來後，我覺
得心裡從未如此平靜，因為多年積壓的恐懼全都傾注到了紙上。」──哈金，摘自〈十周年紀念版序
〉，全文收錄於書中
「小說一開始就設定要以這個意義不斷改變的紋身記號作為俞元生命書寫的代表。國民黨或是共產黨
都不是他心之歸屬，兩個政黨也都不認同他為同志。這種強烈的孤寂感，正是戰爭帶給他的最大心理
印記。在如此險峻的環境中依然試圖保留部分的自由意志，拒絕成為可任意拋棄的戰爭垃圾。他的努
力引導我們看到小說中最為正面的訊息，為無情的戰爭世界帶來一線光明。哈金將此書獻給曾是韓戰
老兵的父親，傳達了為祖輩留史的用心，也保留了珍貴的戰爭記憶。」──中華民國英美文學學會理
事長 馮品佳
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作者简介

作者簡介
哈金
本名金雪飛，1956年出生於中國遼寧省。曾在中國人民解放軍中服役五年。在校主攻英美文學，1982
年畢業於黑龍江大學英語系，1984年獲山東大學英美文學碩士。1985年，赴美留學，並於1992年獲布
蘭戴斯大學(Brandeis University)博士學位。現任教於美國波士頓大學。
著有三本詩集：《於無聲處》(Between Silence)、《面對陰影》(Facing Shadows)和《殘骸》(Wreckage)
； 另外有四本短篇小說集：《光天化日》、《新郎》、《好兵》，和《落地》； 六部長篇小說：《
池塘》、《等待》、《戰廢品》、《瘋狂》、《自由生活》、《南京安魂曲》。
短篇小說集《好兵》獲得1997年「美國筆會／海明威獎」。長篇小說《等待》獲得了1999年美國「國
家書卷獎」和2000年「美國筆會/福克納小說獎」，為第一位同時獲此兩項美國文學獎的中國作家。
《新郎》一書獲得兩獎項：亞裔美國文學獎，及 The Townsend Prize 小說獎。《等待》一書則已譯成
二十多國語言。
《戰廢品》一書入選2004年《紐約時報》十大好書。
《自由生活》為2007年33萬字長篇小說，是作者第一次將故事背景搬離中國，直視美國的作品。
《南京安魂曲》以1937年日軍南京大屠殺為背景，出版後獲選《亞洲週刊》2011年十大好書第一名。
譯者簡介
季思聰
畢業於北京師範大學歷史系，1989年赴美留學，先後獲教育學碩士和圖書館學碩士，現在美國新澤西
州某公立圖書館任職。著有《魂不守舍》，與他人合著《一家之言》、《葛林斯潘傳》等書，翻譯哈
金原著長篇小說包括《戰廢品》《自由生活》《南京安魂曲》。
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精彩短评

1、哈金绵密细致、层次清晰的叙事大概要归功于一次又一次的修改吧。
2、想起余华对哈金的评价，说他第一次读哈金的书，是在一个深夜，本想读一两页，了解了哈金的
写作风格就睡觉，没想到一读就停不下来，连夜看完了整本书。迄今为止读了哈金的好几本书，每一
次阅读体验都酣畅淋漓，除了他那沥青路一般平滑又实在的写作风格外，还有他小说的关注点。其实
从某种意义上来说，哈金写的都是飞蛾扑火的故事，读哈金的小说，就是眼睁睁地看着一只只飞蛾扑
向业火的过程。
3、台版的消费品。花了120元到手，读毕，两字：精湛。
4、这是读的第一本哈金的书，写得真好！他的叙述非常有特点，像压路机一样不停地把叙述线抛出
来：有一次、几个月前、或者是添加的一个似有若无的人物，最终这些叙述线都交织在了“我”的记
忆之中。小说中我（俞元）的思想斗争和变化是特别有趣的，毕竟叙述者是个二十几岁的年轻人。在
叙述的手法上，从第一人称出发，轮换着讲自己和环境、和他人、和美方、和狱友、和领导、和自己
和记忆的事，然后就这么滚动着，压过来，直到把故事讲完。
5、真实，看着差点儿忘记了这是小说
6、哈金欠缺或者无视小说技巧？经常把非常好的题材写成《故事会》式的，如果他像拉什迪一样用
魔幻、荒诞的手法写中国，会怎么样呢？
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